Shotgun Bronze Bore Brush, 3 pk - Shotgun Bronze Bore Brush 12
Guage , 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.
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Attributes

Name: Shotgun Bronze Bore Brush 12 Guage , 3 pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001096

Mfr. No.: 612735

Caliber: 12 Gauge

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 49mm

Shipping width: 52mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120127352
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Sicherheitshinweise flir die Tipton Shotgun Bronze
Bore Brush

Einleitung

Die Tipton Shotgun Bronze Bore Brushes sind fiur die Reinigung von Schusswaffen konzipiert. Um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lies sie
sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bronze Bore Brushes nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Aufbewahrung und Handhabung von Schusswaffen und
Reinigungsprodukten.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zusténdigen Behdrden.

® Informiere dich regelméaRig Uber Rickrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende die Birsten nur mit der empfohlenen Kalibergrof3e (12 Gauge).

Trage beim Reinigen der Waffe geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Verwende die Bursten nicht an anderen Teilen der Waffe, um Beschadigungen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen wéahrend der Anwendung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Bereite alle benétigten Materialien vor, einschlie3lich der Bronze Bore Brush und Reinigungsmittel.

2. Reinigungsprozess:

Flhre die Bronze Bore Brush vorsichtig in den Lauf ein.

Drehe die Burste wahrend des Einfiihrens, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.
Ziehe die Birste langsam und gleichmaRig wieder heraus.

Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige die Birste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und Seife.
® Trockne die Birste grindlich ab, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Bursten gemaR den drtlichen Vorschriften fir Haushaltsabfélle.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder an die zustéandigen
Stellen.



Tipton Shotgun Bronze Bore Brush Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. This product is designed to assist you in the safe
and effective cleaning of your firearm. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure the safe
use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms safely and responsibly.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for wear or damage before use.
Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Stay updated on product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Use protective eyewear to safeguard against debris when using the bore brush.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.

Do not use the bore brush on firearms that are not compatible with the 12gauge specification.
Store the bore brush in a dry place to prevent corrosion or degradation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure your firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning materials, including the bore brush, cleaning solvent, and protective
gear.

2. Installation:

® Attach the bronze bore brush to a cleaning rod compatible with a 12gauge firearm.
® Ensure the brush is securely fastened to prevent detachment during use.

3. Usage:
* Apply an appropriate amount of cleaning solvent to the bore brush.
® |nsert the bore brush into the firearm's barrel from the breech end.
® Gently push the brush through the barrel and pull it back out. Repeat this process several times,
ensuring thorough cleaning.
® After cleaning, use a clean patch to remove any residue from the barrel.

4. PostUsage:

® Clean the bore brush with solvent and warm water to remove debris.
® Allow the brush to dry completely before storing it.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials. Check with your
local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For inquiries related to product safety or usage, please refer to the contact details provided on the product packaging
or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others are our top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Bronce Tipton Shotgun Bore Brush

Introduccion

Los cepillos de bronce Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de tus armas de fuego. Este manual te
proporcionara informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de los cepillos, asegurando que puedas
utilizarlos de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

Utiliza el cepillo solo para el proposito previsto: limpieza de cafiones de escopetas de 12 gauge.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccién al limpiar armas para evitar lesiones oculares.

No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo; esto puede dafiar el cafién del arma.
Evita el contacto del cepillo con la piel para prevenir irritaciones.

Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.

No utilices el cepillo en armas que no sean de 12 gauge, ya que puede causar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Elige un area hien ventilada y libre de obstrucciones.
® Asegurate de que el arma esté descargada y segura.

2. Uso del cepillo:

Inserta el cepillo en el extremo del cable de limpieza.

Introduce el cepillo en el cafién del arma con movimientos suaves y controlados.
Limpia el cafién de adelante hacia atras, asegurandote de cubrir toda la superficie.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo con un pafio limpio.

3. Finalizacién:

® Después de usar el cepillo, limpialo con un pafio seco.
® Almacena el cepillo en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el cepillo estd dafiado o ya no es seguro usarlo, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales metélicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado.

Conclusion



Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que el uso de los cepillos de bronce Tipton sea
seguro y efectivo. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto
que consideres inseguro a las autoridades competentes.



Guide de sécurité pour la brosse de nettoyage Tipton
Shotgun Bronze Bore Brush

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. Ce produit est congu pour vous aider
a maintenir vos armes a feu en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de
garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives générales de sécurité

Utilisez toujours la brosse de nettoyage conformément aux instructions fournies.
Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Gardez la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulierement I'état de la brosse pour éviter tout risque de défaillance.
En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne jamais utiliser la brosse sur une arme chargée.

Evitez d'appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour prévenir 'endommagement du canon.

Ne pas utiliser la brosse pour d'autres applications non prévues, telles que le nettoyage d'autres objets.
Portez des lunettes de protection si vous utilisez des produits chimiques de nettoyage en conjonction avec la
brosse.

® Assurezvous de travailler dans un espace bien ventilé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation de I'arme :

® Veérifiez que I'arme est déchargée.
® Retirez toutes les munitions de la zone de nettoyage.

2. Utilisation de la brosse :
® |nsérez la brosse dans le canon de 'arme.

® Faites des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer le canon.
® FEvitez de forcer la brosse dans le canon.

3. Nettoyage de la brosse :

® Apres utilisation, rincez la brosse a I'eau claire pour éliminer les résidus.
® |aissez sécher complétement avant de ranger.

Instructions de disposition

®* Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménageéres.
® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Sjla brosse est usée ou endommagée, envisagez de la recycler conformément aux directives locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a portée
de main pour faciliter l'assistance.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre brosse de nettoyage Tipton Shotgun Bronze Bore Brush en
toute sécurité. Veuillez suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Shotgun
Bronze Bore Brush

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole in bronzo per canne Tipton. Questo prodotto € progettato per soddisfare le tue
esigenze di pulizia delle armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro e corretto, ti invitiamo a seguire attentamente le
istruzioni e le linee guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per I'uso previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare spazzole danneggiate, poiché potrebbero compromettere la sicurezza e I'efficacia.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare mai la spazzola all'interno del canne; applica una pressione uniforme e controllata.
Utilizza la spazzola solo su canne fredde e mai su canne calde per evitare ustioni.

Non lasciare mai la spazzola all'interno della canna per periodi prolungati.

Assicurati che la spazzola sia adatta al calibro della tua arma prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
® Rimuovi eventuali accessori 0 componenti che potrebbero ostacolare I'accesso alla canna.

2. Installazione della Spazzola:

® |nserisci la spazzola in bronzo nel manico di pulizia.
® Fissa saldamente la spazzola al manico.

3. Utilizzo della Spazzola:
® |nserisci delicatamente la spazzola nella canna dell'arma.
® Esegui movimenti avanti e indietro con una pressione leggera per rimuovere lo sporco e i residui.
® Ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

4. Pulizia PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Riponi la spazzola in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in bronzo e
materiali metallici.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di pulizia delle armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare il sito web ufficiale di Tipton per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di lotto e
la descrizione del prodotto a portata di mano per facilitare I'assistenza.



Grazie per aver scelto le spazzole in bronzo per canne Tipton. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek Mosieznych
Tipton Shotgun Bore Brush

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek mosieznych Tipton Shotgun Bore Brush. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla
o bezpieczenstwie i skutecznosci w czyszczeniu broni palnej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Uzywaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem, czyli do czyszczenia luf i komor broni palne;.

® Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieuprawnionych.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

® Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem. W przypadku uszkodzenia, natychmiast je wymien.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj szczotek w potgczeniu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ ich materiat.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy broni.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy, w tym szczotki, Srodki czyszczgce i rekawice.

2. Uzycie szczotek:
* W16z szczotke do lufy broni, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona na koncu narzedzia
czyszczacego.

® Wykonuj powolne, kontrolowane ruchy w przéd i w tyh, aby skutecznie usung¢ zanieczyszczenia.
® Po uzyciu szczotki, doktadnie oczys¢ lufe, aby usung¢ wszelkie pozostatosci.

3. Po zakonczeniu czyszczenia:

® Sprawdz, czy bron jest catkowicie sucha przed ponownym przechowywaniem.
® Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie dla
innych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania szczotek mosieznych
Tipton Shotgun Bore Brush.



Tipton Shotgun Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tipton Shotgun Bronze Bore Brush tuote on suunniteltu aseiden puhdistamiseen ja huoltamiseen. Tama opas tarjoaa
tarkeité turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan aseiden puhdistamiseen.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

® Kayta aina suojakésineitd puhdistaessasi aseita. Tama suojaa kasiasi kemikaaleilta ja mahdollisilta teravilta
reunoilta.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistamista.

® Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna. VAalta hairidtekijoitd, kun kaytat tuotetta.

* Al4 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa. Taméa voi vaikuttaa keskittymiskykyysi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistele ase: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valitse oikea harja: Kéayta 12 Gauge harjaa puhdistamiseen.
3. Kayta harjaa:

® Aseta harja puhdistustankoon.

® Tyonna harja varovasti piippuun. Ala kayta liikaa voimaa.

® Puhdista piippu liikuttamalla harjaa edestakaisin.
4. Puhdistus: Kun olet valmis, poista harja ja puhdista se huolellisesti.
5. Sdilytys: Sailyta harjat kuivassa ja turvallisessa paikassa.

n

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettaessa Tipton Shotgun Bronze Bore Brush tuotetta. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Shotgun Bronze
Bore Brush

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. Dessa borstar ar oumbarliga for rengéring av skjutvapen och
ar tillverkade av hogkvalitativa material for att sakerstalla effektivitet och hallbarhet. For att sékerstalla saker
anvandning och underhall av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitha delar.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid rengéring av skjutvapen.
Rapportera eventuella osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid borstarna pa en saker och stabil yta.

Undvik att anvanda borstarna p& skjutvapen som ar laddade.

Rengor borstarna efter varje anvandning for att férlanga deras livslangd.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for rengdring av skjutvapen.
Anvand inte borstarna for andra &ndamal an vad de ar avsedda for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att skjutvapnet ar oladdat.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial: Tipton Shotgun Bronze Bore Brush, rengdringslésning och
skyddsutrustning.

2. Anvéandning:

Fast borsten pé en rengoringsstav.

Doppa borsten i rengoringslosningen for att fa basta resultat.

For in borsten i loppet pa skjutvapnet och rotera den forsiktigt for att avlagsna smuts och rester.
Dra borsten ut ur loppet och upprepa vid behov.

3. Avslutning:

® Rengor borsten med vatten och lat den torka ordentligt innan férvaring.
® Forvara borstarna pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

® Kassera anvanda borstar och rengdringsmaterial enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
® Undvik att slanga borstarna i vanligt hushallsavfall om de ar skadade eller slitna.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att alltid ha ditt inkdpsbevis till hands fér eventuella fragor om garantier eller reklamationer.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av Tipton Shotgun
Bronze Bore Brush. Vanligen folj dem noggrant for att skydda dig sjélv och andra. Tack for att du anvander vara
produkter!



Tipton Shotgun Bronze Bore Brush Bezpe¢nostni
pokyny pro spotiebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. Tento produkt je navrzen tak, aby splnil vase
potfeby pfi CiSténi zbrani. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani na obalu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

Zkontrolujte produkt pfed pouzitim na poSkozeni. Pokud je produkt poSkozeny, nepouzivejte ho.
Pokud dojde k jakémukoli irazu nebo nehodé, okamzité kontaktujte prislusné Urady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani bronzovych kartact dbejte na to, aby nedoslo k poskrabani nebo poskozeni vnitfnich ¢asti
zbrane.

Pouzivejte ochranné bryle, abyste ochranili o€i pfed jemnymi Casticemi.

Zajistéte, aby byla zbran pred CiSténim vzdy vybita.

Nenechavejte produkt bez dozoru, kdyZ je pouzivan.

Po pouziti dikladné vycCistéte kartace a uskladnéte je na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Vyberte spravny kalibr bronzového kartace (v tomto pfipadé 12 Gauge).

Pripojte kartac k Cisténi zbrané pomoci vhodného néastroje (napf. tyce na Cisténi).
Pomalu a opatrné vkladejte karta¢ do hlavné zbrané.

Otocte kartdCem, abyste diikladné vycistili vnitini stény hlavné.

vvvvv
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Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, zejména pokud se jedna o kovové soucasti.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu, prosim, kontaktujte mistniho prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



